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GUIDA RAPIDA

SATELLITE PTT

|SAT100

Questa guida rapida descrive informazioni utili quando si utilizzano i ricetrasmettitori satellitari PTT.

 • Allontanarsi dagli edifi ci e utilizzare il ricetrasmettitore in aree a cielo aperto.
 • Estendere il braccio in orizzontale e sollevare il pollice.
 • Ruotare il corpo di 360 gradi con il braccio esteso. Accertarsi che non vi siano ostacoli come edifi ci o alberi più 
alti di 8 gradi circa.

1. Ambiente operativo

2. Controllo della potenza del segnale
 • Accendere il ricetrasmettitore e attendere il completamento della registrazione che richiede circa 30 secondi.
 • Confermare che l’icona dell’antenna, che indica che è stata stabilita la connessione con un satellite, sia 
stabilizzata. Successivamente, la registrazione è stata completata ed è possibile visualizzare sul display il nome 
del Gruppo di conversazione e del ricetrasmettitore.

 • Lo stato “IDLE” viene visualizzato quando il ricetrasmettitore è pronto per funzionare.

  Durante la registrazione del ricetrasmettitore, mantenere l’antenna puntata verso il cielo. Altrimenti, si potrebbe perdere il 
segnale del satellite e la registrazione potrebbe non riuscire.

  La ricezione e la trasmissione potrebbero non riuscire, a seconda delle posizioni dei satelliti o degli ostacoli nelle vicinanze.
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 • Tenere il ricetrasmettitore con l’antenna diritta verso l’alto e puntata verso il cielo.
 • Se si tiene il ricetrasmettitore con un’imbracatura pettorale, assicurarsi che l’antenna sia rivolta verso il cielo. 
Altrimenti, si potrebbe perdere il segnale del satellite.

 • Quando si trasmette e si tiene in mano il ricetrasmettitore, tenerlo sempre davanti al proprio volto.
  Tenere il ricetrasmettitore sopra le spalle e verticale durante la ricezione e la trasmissione.

4. Distanza dagli altri ricetrasmettitori satellitari PTT
Tenere almeno 1,5 m (4,9 piedi) di distanza da altri ricetrasmettitori. L’uso a una distanza inferiore potrebbe 
causare interferenze.
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  Quando si utilizza il ricetrasmettitore e l’imbracatura pettorale, si consiglia vivamente di utilizzarli con il nostro microfono 
per altoparlante.
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3. Posizione dell’antenna
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5. Ricezione
 • Tenere il ricetrasmettitore con l’antenna rivolta verso il cielo.
 • Non è possibile trasmettere durante la ricezione di segnali nello stesso Gruppo di conversazione. 
 • Al termine della ricezione, il ricetrasmettitore emette un segnale acustico “Pi” e visualizza lo stato “OPENˮ.

  Se si tiene premuto [PTT] durante la ricezione dei segnali, il ricetrasmettitore emette un segnale acustico “PiPiPiPiPi” e 
visualizza “BUSY”.

6. Trasmissione

 • Attendere fi no a quando il Gruppo di conversazione non si libera.
 • Tenendo premuto [PTT], parlare nel microfono al normale livello di voce.
 • Rilasciare [PTT] per ricevere.

Per massimizzare la leggibilità del proprio segnale:
1. Dopo aver tenuto premuto [PTT], fare una breve pausa prima di iniziare a parlare.
2. Tenere il microfono da 5 a 10 cm (da 2 a 4 pollici) dalla bocca, poi parlare al proprio normale livello di voce.

  Quando si parla nel microfono, non coprire il foro del microfono nel pannello anteriore.

 • Idealmente mantenere la comunicazione entro 20 secondi.
  Questo ricetrasmettitore ha una funzione di timer di timeout, che arresta automaticamente le trasmissioni che superano i 
40 secondi. Se è necessario trasmettere ulteriormente, rilasciare [PTT], quindi tenere nuovamente premuto [PTT].

 • Se la connessione diventa scadente durante la trasmissione, il ricetrasmettitore emette un segnale acustico 
“PuPu” a intervalli di 1,5 secondi. Verifi care che l’antenna sia rivolta verso il cielo o provare a spostare la 
posizione operativa se le condizioni del segnale non migliorano.

NOTA:
 • Una trasmissione iniziale potrebbe richiedere fi no a 2 secondi per l’autenticazione. Successivamente, il servizio funzionerà 
normalmente. Continuare a tenere premuto [PTT] per vari secondi prima di iniziare a parlare. Questo impedisce che una 
parte dell’audio all’inizio venga tagliata fuori all’inizio della trasmissione.

 • Se il ricetrasmettitore visualizza “OPEN” sul display, è possibile iniziare a trasmettere.
  Prima della trasmissione, confermare sempre lo stato “OPEN” sul display.
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7. Trasporto di un ricetrasmettitore
 • Quando si trasporta il ricetrasmettitore in mano, mantenere l’antenna puntata verso il cielo.
 • Quando si utilizza un’imbracatura pettorale, tenere il ricetrasmettitore sopra le spalle e verticale durante il 
trasporto.
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